Se han designado “pasillos libres” con linea rojo, que deben mantenerse despejados
en todo momento para el transito de personal y equipo pesado. / “Freight aisles” have

been designated and marked in red. These aisles must remain clear at all times for the
movement of personnel and heavy equipment.

i . il S ——————

F
I e Hﬁ
UHEE s E

{1604

Grupo HiTec

>

Hora/ Time Hora/ Time
WMOVE-IN TARGETED TIME I \ia / Tue, My 5 M Vie/ Fr Mey 8 B —

La instalacion de colgantes o trusses debera realizarse tinicamente después de finalizar

la descarga de maquinaria que requiera gria. / The installation of hanging signs or . Mie / Wed, May 6 .Sé / Sat, May 9 Wed. May 13 - 11am to 7pm

trusses may only take place after all crane-required machinery has been unloaded. Thu. M ay 14 - 1lam to 6pm
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https://adobe.ly/40y31Mq
https://mexico.fabtechexpo.com/assets/2026-assets/operations/machinery_form_formato_maquinaria.xlsx
https://adobe.ly/40y31Mq
https://miregistro.mx/fabtech/2026/expositores/docs/4.3.3%20Entry%20Instructions%20%20Instrucciones%20de%20ingreso%20FABMx26.pdf?379144024

